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Esta pequena rota circular estd integrada
maioritariamente no Monumento Natural
da Caldeira da Graciosa, onde se locali-
za a maior érea florestal da ilha.

O percurso fem inicio no centro da fre-
guesia da Luz, em frente d igreja da
Nossa Senhora da Luz e sobe através da
Canada do Beco, até & cumeeira da
Caldeira da Graciosa, uma depressdo de
origem vulcnica que estd implantada no
topo do mais pequeno estratovulcdio dos
Acores. O percurso circunda a cumeada
da Caldeira, com passagem pelo ponto
mais alto da ilha, aos 405m (foto 1),
onde se pode desfrutar de amplas vistas
sobre a paisagem da ilha e restantes
ilhas do grupo Central, em dias de boa

visibilidade.

No interior da Caldeira encontram-se
diversos exemplares da riqueza vulcénica
deste trilho pedestre, como por exemplo
dois pequenos cones hidro magméticos e
no subsolo, o grande ex-libris turistico da
ilha Graciosa, a Furna do Enxofre, com o
seu Centro de Visitantes (foto 2) que
consfitui a porta de entrada para uma
cavidade vulcanica impar, com 194m de
comprimento e 40m de altura, que
apresenta um lago de é4gua doce e uma
fumarola de lama no seu interior. Tam-
bém é possivel encontrar duas grutas, a
Furna da Maria Encantada - com o seu
miradouro (foto 3) - e a Furna do Abel
(foto 4).

Apesar da predomindncia para elemen-
tos de espécies de flora exdtica, com
destaque para as matas de criptoméria,
que revestem as vertentes interiores da
caldeira e que constituem a maior area
florestal da ilha, é possivel observar
ainda alguns exemplares de flora nativa
dos Acores, muito pouco comum na ilha,
como a urze (Erica azorica), louro-da-
“terra (Laurus azorica), faia-da-terra
(Morella faya).

Outro motivo de interesse deste percurso
pedestre é a raridade da presenga de
limicolas como a narceja-comum
(Gallinago gallinago) e galinhola
(Scolopax rusticola) no interior da Caldei-
ra, tendo esta o estatuto de Zona Himida
de Importancia Internacional (Sitio
Ramsar).

Por se desenvolver maioritariamente em
drea protegida de Monumento Natural,
que abrange estatutos de Sitio Ramsar,
Zona Nucleo da Reserva da Biosfera e
geossitio prioritario da Caldeira e Furna
do Enxofre (Geoparque Acores), é uma
responsabilidade comum de todos asse-
gurar a salvaguarda da sua biodiversi-
dade, tendo méximo de cuidado e res-
peito ao longo da caminhada.

This small circular route is mainly
integrated into the Natural Monument of
“Caldeira da Graciosa”, place with the
largest forest patch on the island.

The trail begins at the centre of the parish
“Luz”, in front of “Nossa Senhora da Luz”
Church and ascends through “Canada do
Beco” up to the ridge of Graciosa’s
“Caldeira”, a depression of volcanic
origin that is located at the top of the
smallest stratovolcano of the Azores. The
trail surrounds the “Caldeira’s” ridge,
with a passage by the islands’ highest
point, at an altitude of 405m (photo 1),
where you can enjoy wide views over the
landscape of the island and, if the
weather allows, over the remaining
islands of the central group.

Inside the volcanic caldera, there are
several samples that constitute the
volcanic richness of this trail, such as two
small hydromagmatic cones and, and on
the undergound, the iconic cave Furna do
Enxofre with its Visitor Center (photo 2),
the access fo a unique volcanic cavity
with a length of 194m and an altitude of
40m, with a sweet water lake and a mud
fumarole in its interior. It is also possible
to find two caves, Furna da Maria
Encantada - with its viewpoint (photo 3) -
and Furna do Abel (photo 4).

In spite of the predominance for exotic
flora species, standing out the Japanese
cedar forests that cover the inferior slopes
of the “Caldeira” and that constitute the
largest forest area of the island, it is
possible to observe some samples of the
Azores native flora, very unusual on the
island, such as the green heather (Erica
azorica), the laurel (Laurus azorica), the
candleberry myrtle (Morella faya).

Another interesting aspect of this trail is
the rare presence of wading birds, such
as the common snipe (Gallinago
gallinago) and the Euroasian woodcock
(Scolopax rusticola) in the interior of the
“Caldeira”, which has the status of
Wetland of International Importance
(Ramsar site).

As the trail runs mainly on a protected
Natural Monument area, that holds
Ramsar site statutes, a Core Zone of the
Biosphere Reserve and a priority geosite
of “Caldeira” and “Furna do Enxofre”
(Azores Geopark), we all have the
responsibility fo ensure the safeguard of
its biodiversity, with the utmost care and
respect for it during the walk.
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Cédigo de ética e conduta do pedestrianista:

1. Antes de iniciar a caminhada, informe sempre alguém de qual o

percurso que iré fazer e quando

2. Certifique-se de que possui o equipamento adequado e os mantimentos

necessarios.
3. Evite sair do trilho identificado,

prefende comecar.

, ndio utilize atalhos.

4. Feche todos os portdes que abrir ao longo do percurso.
5. Em caso de emergéncia refira o Gltimo poste numerado pelo qual passou.

Ethic and behaviour code for hikers:

1. Before starting the walk always inform someone about the trail you will

take and when you intend to start

it.

2. Make sure you have the adequate equipment and enough supplies.
3. Avoid leaving the identified trail and do not take shortcuts.

4. Throughout the course, leave all gates closed.
5. In case of emergency mention the last numbered post that you passed by.
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Tourism Board

Tel: +351 292 200 500

e-mail: acoresturismo@azores.gov.pt
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Graciosa Tourism Board
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e-mail: pt.gra@azores.gov.pt
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